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DISPOSABLE CPAP SYSTEM

DESCRIPTION:

The Mercury Flow-Safe Continuous Positive Airway Pressure (CPAP) device is a respiratory aid intended for use
with a facemask and gas supplying device to elevate pressure in the patient's lungs.

CONNECTIONS:

- Standard oxygen tubing nipple

- Patient connection ISO 5356-1 - 15mm taper female and 22mm taper male

INDICATIONS FOR USE:

The Mercury Flow-Safe CPAP device is intended to provide CPAP to spontaneously breathing patients in the

hospital and pre-hospital environment.

WARNINGS:

- Do not allow smoking or use unit near sparking equipment, open flame, oil or other flammable chemicals.

- Any serious incident that has occurred in relation to the device should be reported to the manufacturer and the
competent authority of the Member State in which the user and/or patient is established.

CAUTIONS:
Federal (USA) law restricts this device to sale by or on the order of a physician.

- Do not clean, soak, rinse or sterilize.

- Reuse of this device may pose a risk of cross-contamination and the device may not perform as intended.

- Inthe event of undesirable flow rate from oxygen source, simply remove the device and place on supplemental
oxygen per protocol.

- Use of the Flow-Safe with non-back pressure compensated flow devices may affect input gas liter flow. Always
verify delivered CPAP pressure on manometer.

- This device is assembled with PVC components which include low levels of a phthalate as indicated.
Consideration should be used when treating children or pregnant or nursing women.

CONTRAINDICATIONS
Respiratory Arrest

- Unconscious

- Cardiogenic Shock

- Pneumothorax

- Facial Anomalies

- Facial Trauma

- Airway Obstruction

DIRECTIONS FOR USE:

. Connect O2 tubing nipple to gas source.

. Secure the face mask snugly to patient’s face using head harness.

. Slowly increase gas flow to 6 or 8 LPM. Check mask fit to patient and device connections for leaks.

. Adjust the flowmeter until desired pressure is obtained. Flow of 12 - 14 LPM is required to reach CPAP
pressure of 8.5 - 10 cm H20.

5. Do not exceed 30 LPM.

6. Patient SaO2 should be monitored using a pulse oximeter.

7. Dispose of according to facility protocol.

MEASURING PRESSURE:

- Pressure relief limits maximum CPAP pressure to 25 cm H20 @ 25 LPM.

- Do not exceed pressure limit of manometer (25 cm H20).

- Manometer accuracy + 3 cm H20 up to 15 cm H20 and + 5 cm H20 over 15 cm H20.

OPERATING ENVIRONMENTAL LIMITS: -18° C to +50° C

STORAGE ENVIRONMENTAL LIMITS: -40° C to +60° C

MR CONDITIONAL:

Static magnetic field of 3.0 Tesla or less

Spatial Gradient of 3000 gauss/cm or less
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EINWEG-CPAP-SYSTEM
BESCHREIBUNG:
Das Flow-Safe CPAP-Gerét (Continuous Positive Airway Pressure, konhnulerllcherAlemwegsuberdruck) von Mercury
ist ein Beatmungsgerat, das mit einer und Sal wird, um den Druck in der
Lunge des Patienten zu erhéhen.
ANSCHLUSSE:
- Standard-Sauerstoffschlauchnippel
- Patientenanschluss ISO 5356-1 - 15 mm verjiingte Buchse und 22 mm verjiingter Stecker

INDIKATIONEN:

Das Flow-Safe CPAP-Geréat von Mercury dient zur B ing von kontinuierlichem

atmende Patienten im Krankenhaus und in einer praklinischen Umgebung.

WARNHINWEISE:

- In Geratenahe nicht rauchen und das Gerét nicht in der Nahe von Funken erzeugenden Geraten, offenen Flammen,
Ol oder anderen 1 Chemikalien verwenden.

- Jeder schwerwiegende Zwischenfall, der im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetreten ist, solite dem Hersteller
und der andi Behorde des in dem der Anwender und/oder Patient ansassig ist, gemeldet
werden.

VORSICHTSHINWEISE
Laut US-amerikanischem Gesetz darf dieses Gerét nur von Arzten oder auf arztliche Anordnung verkauft werden.

- Nicht reinigen, einweichen, absplen oder sterilisieren.

- Die Wiederverwendung dieses Geréts kann das Risiko einer Kreuzkontamination darstellen und dazu fiihren, dass
das Gerét nicht wie beabsichtigt funktioniert.

- Im Fall einer unzulanglichen Flussrate von der Sauerstoffquelle das Gerét einfach entfernen und gemaf Protokoll
auf der zuséatzlichen Sauerswﬁquelle platzieren.

- Die g des Fl fe-Gerats mit F aten ohne G kann die Gaszufuhrflussrate (Liter)
beeinflussen. Den gelieferten CPAP-Druck immer auf dem Manometer Uberpriifen.

- Dieses Gerat ist mit PVC-Komponenten besttickt, die, wie angegeben, niedrige Phthalat Werte enthalten. Bei der
Behandlung von Kindern oder schwangeren oder stillenden Frauen sollte Riicksicht genommen werden.

GEGENANZEIGEN:

- Atemstillstand

- Bewusstlosigkeit

- Kreislaufinsuffizienz

- Pneumothorax

- Gesichtsanomalien

- Gesichtstrauma

- Atemwegsobstruktion

GEBRAUCHSANLEITUNG:

Den O; hlauchnippel an der 1l

. Die Maske mithilfe der Kopfgurte sicher am Gesicht des Patienten befestigen.

. Den Luftstrom langsam auf 6 oder 8 I/min erhéhen. Priifen, ob die Maske richtig sitzt und ob die Verbindungen am

Gerit dicht sind.

Den Flussmesser einstellen, bis der gewiinschte Druck erzielt wird. Ein Fluss von 12 bis 14 I/min ist erforderlich,

um den maximalen CPAP-Druck von 8,5 bis 10 cm H20 zu erzielen.

. 30 I/min nicht Uberschreiten.

. Den SaO2-Wert des Patienten mit einem Pulsoximeter (iberwachen.

. Entsorgen Sie das Produkt gemaR dem Betriebsprotokoll.

MESSDRUCK:

- Die Druckentlastung beschrankt den Hochstdruck des CPAC-Geréts auf 25 cm H20 @ 25 I/min.

- Den Druckgrenzwert des Manometers (25 cm H20) nicht Uberschreiten.

- Manometergenauigkeit + 3 cm H20 bis zu 15 cm H20 und + 5 cm H20 iiber 15 cm H20.

TEMPERATURBEREICH DER BETRIEBSUMGEBUNG: -18° C bis +50° C

TEMPERATURBEREICH DER LAGERUMGEBUNG: -40° C bis +60° C

MR BEDINGT:
Statisches Magnetfeld von 3,0 Tesla oder weniger
Réumliches Gefalle von 3000 GauR/cm oder weniger
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ENGANGS CPAP SYSTEM

BESKRIVELSE:
Mercury Medical Flow-Safe system til kontinuerligt positivt luftvejstryk (CPAP). Beregnet til brug med maske
og iltforsyning til at give @get tryk i patientens lunger.
TILSLUTNINGER:
- Standard iltslangenippel
- 15 mm hun- og 22 mm han-patientkonnektor ISO 5356-1
INDIKATIONER FOR BRUG:
Mercury Medical Flow-Safe system er beregnet til at give CPAP til spontant respirerende patienter pa hospitalet
og forud for hospitalsindleeggelse.
ADVARSLER:
- Rygning og anvendelse i naerheden af udstyr, som danner gnister, aben ild, olie eller andre breendbare kemikalier,
er forbudt.
- Enhver alvorlig handelse der er sket i forbindelse med anordningen, skal rapporteres til producenten og den
i hvor brugeren og/eller patienten er bosiddende.

FORBEHOLD
| henhold til amerikansk lovgivning mé denne anordning kun szelges af en laege eller efter en laeges ordinering.

- Ma ikke renggres, ibladlaegges, skylles eller steriliseres.

- Genbrug af dette produkt vil medfare risiko for krydskontamination, og anordningen vil muligvis ikke fungere
efter hensigten.

- |tilfeelde af ugnsket flowhastighed fra iltkilden skal anordningen simpelthen fiernes, og supplerende oxygen
skal gives iht. protokollen.

- Brug af Flow-Safe sammen med ikke-bagtrykskompenserede flowanordninger kan pavirke tilfarsel pr. litter
af indkommende ilt. Leveret CPAP-tryk skal altid kontrolleres pa trykmaleren.

- Denne enhed er samlet med PVC-komponenter, som indeholder lave niveauer af ftalater, som angivet. Dette
ber indga i overvejelserne, nar bern, gravide eller ammende kvinder behandles.

KONTRAINDIKATIONER
Respirationsstop

- Ikke ved bevidsthed

- Kardiogent chok

- Pneumothorax

- Uregelmaessigheder i ansigtet

- Ansigtstraume
Blokering af luftvejene

BRUGSANVISNING:

. Tilslut O2slangens nippel il iltforsyningen.

2. Placer ansigtsmasken sikkert og teet imod patientens ansigt ved hjeelp af hovedtajet.

3. Skru langsomt ilttilferslen op il 6 eller 8 LPM. Kontroller, at maskens tilpasning il patienten og slangekoblingerne

4

er teette.
. Juster flowmeteret, til det enskede tryk er opnaet. Tilfarsel pa 12-14 LPM anbefales for at opna et CPAP-tryk

pa 8,5-10 cm H20.

5. Ma ikke overstige 30 LPM.

6. Patientens SaO2 ber monitoreres med et pulsoximeter.

7. Bortskaffes i henhold til anlaeggets protokol.

MALING AF TRYK:

- Overtryksventilen begraenser maksimalt CPAP tryk til 25 cm H20 ved 25 LPM.

- Overskrid ikke trykmalerens trykgraense (25 cm H0).

- Nojagtigheden pa trykmaleren er + 3 cm H0 op til 15 cm H20 og + 5 cm H20 over 15 cm H20.

GRANSER | FORBINDELSE MED DRIFTSMILJ@: -18 ° C til + 50 ° C

GRANSER | FORBINDELSE MED OPBEVARINGSMILJ@: -40 ° C til + 60 ° C

MR BETINGET:

Statisk magnetfelt pa 3,0 Tesla eller mindre

Rumlig gradient pa 3000 gauss/cm eller mindre
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ZooTnua CPAP piag xprong
MEPIFPA®H:
H ouokeun Mercury Flow-Safe ouvexoug Betikrig Trieong aepaywywv (CPAP) amoteAei pia ouokeun utoBoriBnang g
QVaTIvor|g, TTouU TIPoOpIZeTal yia Xprion HE HIa JAoka KGAUYNG TIPOCWTTOU KAl ia GUCKEUH TTIaPOXIG Aepiwy yia TNV augnon
NG TTEONG OTOUG TIVEUHOVEG TOU aoBEVOUG.
ZYNAEZEIZ:
- Tumk6g oUVEEOHOG CWARVWONG 0gUyovou
- Z0vdeon aoBevoug ISO 5356-1 - 15 mm kwvikdg BNAUKOG Kal 22 mm KWVIKGG aPOEVIKGG GUVBETHOG
ENAEIZEIZ XPHEHZ:
H quKsun Mercury Flow-Safe CPAP Trpoopietal yia Tnv Trupoxr] ouvexoUg Smmg mwng uzpuvwvwv (CPAP) ot aobeveig
ue 1 G avamvorig o
MPOEIAOMOIHZEIZ:
- Mnv emTpETETE To KATIVIOWd 1} T XPrion TNg OUOKEUIG KOVTG O £§0TTAIGG TIou Trapayel OTIVBNPES, Ot Yupvil PAGYa, OE
£Aaia 17 GAAG E0QAEKTA XNIKG.
- OmolodnoTe copapd TEPIOTATIKG TTPOKUWEI OE OXETN WE TN CUCKEUR TTPETTEI VO AVOPEPETAI OTOV KATAOKEUADTH| Kal oV
apu6dia apyr Tou Kpdtoug péAoug aTo otroio Bpioketal o XpRaTNG kai/fj 0 aoBevrg.
GEMATA MPOZOXHZ:
To OpoaTrovdiakd Aikaio (H.M.A.) emTpémel m TWAnon g OUOKEUNG uumg HO6VO aTTé 1aTPd 1 KATOTTV EVIOAXG IaTPOU.
- Mnv kaBapiere, BuBiZeTe OE UYpd, EETTAEVETE I} OTTOOTEIDWVETE TN GUCKEU
- H emavaAnTimiki XpAon auTthg TN CUOKEUNG MTTOPET VO TTPOKAAETE! mvéuvo aAAnAo-pdAUVONG Kal N CUCKEUT| PTTOPET
va pnv €xel TV aTro500T yia TV oTToia TTpoopideTal.
- v TepiTTwon pn emBuunTrg Pofig aTréd TNV TMyr 0§uy6vou, aTTAd aQaIpECTE TN GUCKEUR KAl XPNGIMOTIOIRCTE
OUPTTANPWHATIKG 0EUYOVO GUHPVA HE TO TIPWTOKOAAO.
- Hxpron Tou Flow-Safe pe 0UOKeU£G Un AVTIOTGBUIONG AVACTPOPNG TTiECNG HTTOPET va ETMPEGOE! TN por} Tou
£10£pXOUEVOU aepiou. ETTaANBEVETE TTAvTa TNV TTapexopevn ouvexr BeTikn Trieon aepaywywyv (CPAP) aTo TiegdpeTpo.
- Aut n ouokeun eival cuvappohoynpévn pe egaptipara amd PVC, Ta omoia TepiAapBavouv XapnAd emmimeda ¢OaAIKWY
EVWOEWY OTTWG avaypageTal.
ANTENAEI EIZ:
AvamveuaTik avakotm
- AmwAeia aioBhoEwy
- Kapdioyevig katamAngia
- MveupoBwpakag
- Auoyiopgies Tpootou
- TpaupaTioudg TTPOTWTITOU
ATIOQPAgN AVATIVEUSTIKWV 08WV
OAHFIEZ XPHEIHZ:
ZuvdEaTe To 0UVBETHO TNG SwARvwaong O2 otV TIMyr Tou agpiou.
PpovTIoTE WOTE N JAOKA Va EQapUOdel aTTaAd OTo TIPOOWTTO ToU AoBEVOUG pE TN XPrioN TOU KEQOAOBETN.
AugrioTe apyd T porj agpiou oTa 6 1} 8 LPM. EAéyETe TV TTpocappoyr Tng udokag aTov acBevr| Kal Tig GUVBETEIG TG
OUOKEUNG YIa tuxo'v SIappOES.
PuBpioTe T0 poOUETPO £wg OTOU ETITEUXBET N emBUNNT TriEoN. ATrauTeitan pory 12 - 14 LPM yia va emiteuyBei n trigon
CPAP 1wv 8,5 - 10 cm H20.
Mnv unepﬁalvns Ta 30 LPM.
MNpétel va rrupcmo:\ouﬂsns 70 Sa02 ToU uossvoug pe T xprion TraAuIkoU o§upETpou.
. ATIOppiyTE GUPPWVA HE TO TIPWTOKOAAO EYKATATTAONG.
METPHZH MIEZHE:
- H BaABida avakougiong Trieang Tepiopilel Tn péyiotn Trieon CPAP ota 25 cm H20 o€ pony @ 25 LPM.
- Mnv umrepBaivete To 6pio TriEaNg Tou pavopeTpou (25 cm H20).
- AxpiBela Tou pavépetpou + 3 cm H20 éwg 15 cm H20 kai £ 5 cm Hz0 og 15 cm H20.
AEITOYPTIAZ NEPIBAAAONTIKA OPIA: -18 ° C éwg + 50 ° C
AMOGHKEYZHZ NEPIBAAAONTIKA OPIA: -40 ° C éwg + 60 ° C
YNO OPOYZ:
Zramké payvnTiké edio 3,0 Tesla r Aiydtepo
Xwpikrj kAion ota 3000 gauss/ek. i Aiyétepo
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DISPOSABLE CPAP-SYSTEEM

BESCHRIJVING:

Het Mercury Flow-Safe Continuous Positive Airway Pressure (CPAP) toestel is een ademhalingshulpmiddel dat wordt gebruikt met een
gezichtsmasker en een apparaat dat gas toevoert teneinde de druk in de longen van de patiént te verhogen.

AANSLUITINGEN:

- Nippel voor standaard zuurstofslang

- Patiéntaansluiting ISO 5356-1 - 15 mm afgeschuind inwendig en 22 mm afgeschuind uitwendig

INDICATIES VOOR GEBRUIK:

Het Mercury Flow-Safe CPAP-toestel dient voor toevoer van CPAP aan patiénten die spontaan ademhalen in een hospitaal of pre-

hospitaalomgeving.

WAARSCHUWINGEN:

- Stageen roken toe en gebruik het apparaat niet in de buurt van vonkende apparatuur, open vuur, olie of andere brandbare
chemische middelen.

- Elk emstig incident dat zich in verband met het hulpmiddel heeft voorgedaan, moet worden gemeld aan de fabrikant en de bevoegde
autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

VOORZORGSMAATREGELEN
Amerikaanse (federale) wetgeving beperkt dit apparaat tot verkoop aan, of op voorschrift van een arts.

- Niet reinigen, onderdompelen, spoelen of steriliseren.

- Bij hergebruik van dit hulpmiddel bestaat het gevaar van kruisbesmetting en bestaat de kans dat het hulpmiddel niet goed werkt.

- Ingeval de doorstroomsnelheid vanaf de zuurstofbron niet voldoet, verwijdert u het hulpmiddel en dient u volgens het protocol
aanvullende zuurstof toe.

- Het gebruik van de Flow-Safe met apparaten die niet voor tegendruk (niet
hebben op de toegediende gasstroom (liter flow). Controleer altiid de geleverde CPAP-druk op de manometer.

- Dithulpmiddel is gemaakt met PVC componenten die lage niveaus van phthalaat bevatten zoals aangegeven. Wees voorzichtig
wanneer kinderen of zwangere of borstvoeding gevende vrouwen behandeld worden.

CONTRA INDICATIES:
Ademhalingsstilstand

- Bewusteloos

- Cardiogene shock

- Pneumothorax

- Gezichtsafwijkingen

- Gezichtstrauma
Luchtwegobstructie

GEBRUIKSAANWIJZING

. Verbind de nippel van de 02 -slang met de gasbron.

Bevestig het gezichtsmasker stevig op het gezicht van de patiént met de hoofdbanden.

. Verhoog de gasstroom geleidelik tot 6 of 8 /min. Controleer de passing van het masker bij de patiént en controleer de verbindingen
op lekken.
Stel de debietmeter bij totdat de gewenste druk is verkregen. Er is een debiet van 12 - 14 /min vereist voor het bereiken van de
CPAP-druk van 8,5 - 10 cm H20.
Overschrijd 30 I/min niet.
De Sa02 van de patiént moet met een puls-oximeter worden gemonitord.

. Gooi het product weg volgens het protocol van de installatie.

DRUK METEN:

- De drukontlasting beperkt de maximale CPAP-druk tot 25 cm H20 @ 25 l/min.

- Overschrijd de druklimiet van de manometer (25 cm H20) niet.

- Manometemauwkeurigheid + 3 cm H20 t/m 15 cm H0 en + 5 cm Hy0 boven 15 cm H20.

OMGEVINGSBEPERKINGEN BIJ GEBRUIK: -18° C tot +50° C

OMGEVINGSBEPERKINGEN BIJ OPSLAG: -40° C tot +60° C

MR VOORWAARDELIJK:

Statisch magnetisch veld van 3,0 Tesla of minder

Ruimtelijke gradiént van 3000 gauss/cm of minder

kan invioed

EE S

~Noo

@) 460°C

c € Eén patiént — Medisch
meervoudig gebruik  hulpmiddel  -40°C
& Rx M
Westervoortsedijk 60 VR
6827 AT Arnhem Niet steriel  DINP ~ Niet gemaakt ~ Alleen op "
The Netherlands van natuurljk  voorschrft  Voorwaardelik
rubberlatex

®IndeV.S. van Mercury Inc.

Patentnr. US 8.522.618 B1. US 9.370.635 B2. US 11.383.054 B2.

US 12,064,551 B2; Andere octrooien aangevraagd 09/2024 Nr. 83-900-0390 Rev. 9

MercuryMedical
JSupevmvSoluhons (.t)
i
11300 - 49th Street North
Clearwater, Florida 33762-4807 USA

 FLEWSAFEI

DESCRIZIONE: SISTEMA CPAP MONOUSO

Il dispositivo per CPAP (Continuous Positive Airway Pressure, Ventilazione a pressione positiva continua) Flow-Safe & un supporto per
la respirazione da utilizzare con una maschera e un dispositivo per I'erogazione di gas, al fine di incrementare la pressione nei polmoni
del paziente.

COLLEGAMENTI:

- Nipplo per tubo dell'ossigeno standard

- Connessione paziente ISO 5356-1 - raccordo conico femmina da 15 mm e maschio da 22 mm

INDICAZIONI PER L'USO:

] d\SpOSIlIVO CPAP Flow-Safe di Mercury & concepito per fomire una CPAP (Pressione positiva continua) a pazienti con respirazione

in contesto opr
AVVERTENZE:
- Invicinanza del prodotto, non fumare né utilizzare apparecchiature a scintilla, fiamme libere, olio o altre sostanze chimiche
infiammabili.

- Ogni grave incidente avvenuto in relazione al dispositivo deve essere segnalato al fabbricante e all'autorita competente dello Stato
membro in cui ha sede lutilizzatore elo il paziente.

PRECAUZIONI
La legge federale degli Stati Uniti limita la vendita di questo dispositivo soltanto ai medici o su prescrizione medica.

- Non pulire, immergere, sciacquare o sterilizzare.

- lIriutilizzo di questo dispositivo pud comportare il rischio di contaminazione crociata e la possibilita di malfunzionamento dello
stesso.

- Incaso di portata indesiderata di ossigeno, rimuovere il dispositivo e I ossigeno come da protocollo.

- Lutilizzo di Flow-Safe con d\SDOSIlIV\ a flusso non compensati da contropressione potrebbe influire sulla portata del gas in entrata.
Controllare sempre la pressione CPAP sul manometro.

- Il presente dispositivo & assemblato con componenti in PVC che includono bassi livelli di ftalato come indicato. Cio va tenuto in
considerazione prima del trattamento di bambini, donne in gravidanza o allattamento.

CONTROINDICAZIONI
Arresto respiratorio

- Stato di incoscienza

- Shock cardiogeno

- Pneumotorace

- Anomalie facciali

- Trauma facciale
Ostruzione delle vie respiratorie

ISTRUZIONI PER L'USO:
Collegare il nipplo del tubo dell'O2 alla sorgente del gas.
Fissare saldamente la maschera al viso del paziente tramite la cinghia da passare intomo alla testa.
Incrementare lentamente I'erogazione di gas fino a 6 - 8 litri/min. Per evitare perdite, accertarsi che la maschera sia saldamente
fissata al viso del paziente e ai collegamenti del dispositivo.
Regolare il flussometro fino al raggiungimento della pressione desiderata. Occorre un flusso di
12 - 14 litri/min per raggiungere la pressione CPAP di 8,5 - 10 cm di H20.
Non superare i 30 litri/min.
Monitorare la SaO; del paziente tramite un ossimetro a impulsi.
. Smaltire secondo il protocollo dell'impianto.
MISURAZIONE DELLA PRESSIONE:
- Lavalvola regolatrice di pressione limita la pressione massima di CPAP a 25 cm di H20 @ 25 litri/min.
- Non superare il limite di pressione del manometro (25 cm di Ho0).
- La precisione del manometro & di + 3 cm di H20 fino a 15 cm %\ H20 e + 5 cm di H20 oltre i 15 cm di H20.
TEMPERATURA DI ESERCIZIO: da-18° C a +50° C
TEMPERATURA DI STOCCAGGIO: da-40° C a +60° C
COMPATIBILITA RM:
Campo magnetico statico di 3,0 Tesla o inferiore
Gradiente spaziale di 3000 gauss / cm o inferiore

~Noo & wn~
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SYSTEME CPAP JETABLE
DESCRIPTION :

L'appareil de ventilation en pression positive continue (CPAP) des voies aériennes Flow-Safe Mercury constitue une assistance
respiratoire destinée a étre utilisée avec un masque facial et une source de gaz afin d'élever la pression dans les poumons d'un
patient.

RACCORDS :

- Raccord de tubulure d'oxygéne standard

- Raccord au patient ISO 5356-1 - raccord conique femelle de 15 mm et raccord conique male de 22 mm

INDICATIONS D’EMPLOI :

L'appareil CPAP Flow-Safe Mercury est destiné a fournir une ventilation en pression positive continue aux patients respirant

spontanément, en milieux hospitalier et préhospitalier.

MISES EN GARDE :

- llest interdit de fumer et d'utiliser 'appareil & proximité d'équipement a étincelles, de flamme nue, d'huile ou dautres produits
chimiques inflammables.

- Toutincident grave apparu en rapport avec le dispositive doit étre signalé au fabricant et & 'autorité compétente de I'Etat membre
dans lequel se trouve ['utilisateur et/ou le patient.

AVERTISSEMENTS
Conformément aux lois fédérales américaines, cet appareil ne peut étre vendu que par un médecin ou sur ordonnance d'un
médecin.

- Ne pas nettoyer, ni tremper, ni rincer, ni stériliser.

- Laréutilisation de ce dispositif peut présenter un risque de contamination croisée et ne pas fonctionner comme prévu.

- Encas de flux indésirable de la source d’oxygéne, il suffit de retirer I'appareil et d’administrer un apport d'oxygéne
conformément au protocole.

- Lutilisation de Flow-Safe avec des dispositifs d'é non é en contre-pr
entrée. Toujours vérifier la pression CPAP délivrée sur le manométre.

- Cet appareil est équipé de composants en PVC qui comme indiqué, peuvent contenir des valeurs basses de phtalate. Lors du
traitement d'enfants ou de femmes enceintes ou allaitantes, il faut prendre des précautions.

CONTRE INDICATIONS :
Arrét respiratoire

- Perte de connaissance

- Choc cardiogénique

- Pneumothorax

- Anomalies faciales

- Trauma facial

- Obstruction des voies respiratoires

MODE D’EMPLOI :

. Relier le raccord de la tubulure O3 & la source d'oxygéne.

. Bien ajuster le masque facial sur le visage du patient a I'aide du harnais.

3 Augmenter lentement le débit du gaz de 6 & 8 I/min. Vérifier I'absence de fuite entre le masque et le visage du patient ainsi
qu'aux raccords de I'appareil.

. Régler le débitmétre de sorte a obtenir la pressmn souhaitée. Un débit de 12 & 14 I/min est nécessaire pour atteindre la
pression CPAP maximale de 8,5 a 10 cm Ha

. Ne pas dépasser 30 I/min.

. La valeur de SaO2 du patient doit étre surveillée a 'aide d'un oxymetre de pouls

. Eliminer selon le protocole en vigueur dans I'établissement.

MESURE DE LA PRESSION :

- Le décompresseur limite la pression CPAP maximale a 25 cm H20 @ 25 I/min.

- Ne pas dépasser la limite de pression du manométre (25 cm H20).

- Précision du manométre : + 3 cm H20 jusqu'a 15 cm H20 et + 5 cm H20 au-dessus de 15 cm H20.

LIMITES DE LENVIRONNEMENT POUR LE FONCTIONNEMENT : -18° C a +50° C

LIMITES DE LENVIRONNEMENT POUR L’ENTREPOSAGE : -40° C a +60° C

MR CONDITIONNEL :
@ Mo e
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ENGANGSSYSTEM FOR KONTINUERLIG LUFTVEISOVERTRYKK

BESKRIVELSE:
Mercury Fl fe-anordning for i ig | trykk (CPAP) er en pusteanordning beregnet pa & brukes
sammen med en i og ingsflaske for & heve trykket i pasientens lunger.

TILKOBLINGER:
- Standard nippel for oksygenslanger
- Pasientkobling ISO 5356-1, 15 mm konisk hunn og 22 mm konisk hann

INDIKASJONER FOR BRUK:

Mercury Flow-Safe CPAP-anordningen er beregnet pa a gi CPAP til spontant pustende pasienter pa sykehus og for

innleggelse.

ADVARSLER:

- Rayking eller bruk av enheten i naerheten av utstyr som danner gnister, apen ild, olje eller andre brennbare
kjemikalier er ikke tillatt.

- Enhver alvorlig hendelse forbundet med enheten skal rapporteres til fabrikanten og kompetent myndighet i
medlemsstaten der brukeren og/eller pasienten holder til.

OBS
Faderale lover i USA krever at dette utstyret bare selges pa rekvisisjon av, eller etter forordning fra lege.

- Maikke rengjares, blatiegges, skylles eller steriliseres.

- Gjenbruk av denne enheten kan fore til risiko for krysskontaminasjon og at enheten ikke virker som den skal.

- ltilfelle det forekommer uansket flythastighet fra oksygenkilden, kan du enkelt fierne enheten og per protokollen
sette pa tilleggsoksygen.

- Bruk av Flow-Safe med ikk
Levert CPAP-trykk skal alltid kontrolleres pa manometeret

- Denne enheten inneholder PVC-komponenter med lave nivaer av en ftalat som angitt. Dette ma tas i betraktning
ved behandling av barn, eller gravide eller ammende kvinner.

KONTRAINDIKASJONER
Respirasjonsstans
- Bevisstlos
- Kardiogent sjokk
- Pneumotoraks
- Uregelmessigheter i ansiktet
- Traume i ansiktet
- Luftveisobstruksjon
BRUKS ANVISNING:
. Koble Oz-slangenippelen til oksygenkilden.
. Fest masken tett til pasientens ansikt med hodestroppen.
. @k gasstremmen sakte til 6 eller 8 I/min. Kontroller at ansiktsmasken og kobllnger pa anordmngen ikke lekker.
. Juster stremningsmaleren til ansket trykk oppnas. Det kreves en stremning pa 12 - 14 I/min for & oppna
CPAP-trykk pa 8,5 - 10 cm H20.
5. lkke overskrid 30 I/min.
6. Pasientens SaO2 ber overvakes med et pulsoksimeter.
7. Avhendes i henhold til virksomhetens rutiner.
TRYKKMALING:
- ir 1 begrenser CPAP-trykk til 25 cm H20 @ 25 I/min.
- Ikke overskrid manometerets trykkgrense (25 cm H20).
- Manometerets nayaktighet + 3 cm H20 opptil 15 cm H20 og + 5 cm H20 over 15 cm H20.

GRENSER, BRUKSMILJ@: -18 til +50 °C
GRENSER, LAGRINGSMILJ@: -40 til +60 °C
MR CONDISJONAL:

Statisk magnetfelt pa 3,0 Tesla.
Romlig gradient av 3000 gauss / cm eller mindre

heter kan innvirke pa stremmen av oksygengass.

ENFRININ
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SYSTEM CPAP JEDNORAZOWEGO UZYTKU

OPIS:

Aparat Mercury Flow-Safe wytwarzajqcy state dodatnie cinienie w drogach oddechowych (CPAP) jest przyrzadem

do stosowania z maskg na twarz oraz urzadzeniem dostarczajgcym tlen w celu
podniesienia poziomu cisnienia w plucach pacienta.

POLACZENIA:

- Standardowa ztgczka do rurek tienowych

- Podiaczenie pacjenta ISO 5356-1 — zigcze Zenskie 15 mm i ztacze meskie 22 mm

WSKAZANIA DO STOSOWANIA:

Apara( CPAP Mercury Flow-Safe jest pneznaczony do wytwarzania statego dodatniego cisnienia w drogach oddechowych u

ja lub
OSTRZEZENIA
- Paleme tylomu lub uzywame urzadzema w poblizu sprzetu iskrzacego, otwartego ognia, paliwa lub innych tatwopalnych
j jest zabronione.
- Okazdym produktu nalezy oraz wlasciwy organ paristwa
czionkowskiego, w ktorym uzytkownik lub pacjent ma siedzibe.
PRZESTROGI

Prawo federalne USA zastrzega sprzedaz tego urzadzenia do lekarzy lub ich zlecen.

- Nie nalezy my¢, moczyé, plukac lub sterylizowaé.

- Ponowne uzycie tego urzqdzenla moze stworzy¢ ryzyko zakazenia, a samo urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

- predkosci pi tlenu ze Zrodta, zdjaé aparat i poda¢ dodatkowy tlen, zgodnie z protokotem.

- Stosowame aparatéw Flow-Safe bez kompensacji przeciwci$nienia moze wplywac na warto$¢ wejsciowego przeptywu
gazu. Nalezy zawsze i¢ na manometrze cisnienie CPAP.

- To urzadzenie zawiera komponenty PVC, kiére zawieraja wskazane niskie poziomy ftalanéw. Nalezy rozwazyc to, czy
zastosowac je w leczeniu dzieci, kobiet w cigzy lub kobiet karmigcych piersia.

PRZECIWWSKAZANIA
Zatrzymanie oddechu

- Stan nieprzytomnosci

- Wstrzas kardiogenny

- Odma optucnowa

- Anomalie twarzy

- Uraz twarzy

- Niedroznos¢ drég oddechowych

SPOSOB UZYCIA:

Polaczy¢ ztgczke rurki O2 ze zrodiem tego gazu.

Dopasowac maske do twarzy pacjenta uzywajac uprzezy.

Powoli zwigkszac przeptyw tlenu do 6 lub 8 I/min. Sprawdzi¢ dopasowanie maski oraz potaczer urzadzenia pod wzgledem
nieszczelnosci.

Nastawic¢ przeptywomierz tak, aby uzyskac¢ zadane ci$nienie. W celu osiagniecia ci$nienia

CPAP wynoszacego 8,5-10 cm H20 nalezy ustawic przeptyw na 12-14 l/min.

5. Nie przekracza¢ 30 I/min.

6. Nalezy monitorowaé SpO2 pacjenta, uzywajac pulsoksymetru.

7. Utylizowa¢ zgodnie z protokotem obiektu.

POMIAR CISNIENIA:

- Zawér upustowy ogranicza maksymalne cisnienie CPAP do 25 cm HyO @ przy 25 min.

- Nie przekraczac limitu ci$nienia na manometrze (25 cm H20).

- Doktadnos$¢ manometru + 3 cm H20 do wartosci 15 cm H20 i + 5 cm H20 powyzej 15 cm H20.
OGRANICZENIA SRODOWISKOWE EKSPLOATACJI: -18 ° Cdo +50° C
OGRANICZENIA SRODOWISKOWE PRZECHOWYWANIA: -40 ° C do + 60 ° C
BEZPIECZNY W BADANIU MR:

Statyczne pole magnetyczne 3,0 Tesli lub mniejsze

Gradient przestrzenny 3000 gausséw/cm lub mniejszy
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TEKKULLANIMLIK CPAP SiSTEMi
TANIM:
Civa Akigh Guvenli Strekli Pozml Havayolu Basinci (CPAP) cihaz! bir yiiz maskesi ve gaz tedarik cihaziyla
lizere, hastanin o] i basinci artirmak maksadiyla tasarlanmis bir solunun cihazidir.
BAGLANTILAR:
- Standart oksijen boru nipeli
- Hasta baglantisi ISO 5356-1-15 mm disi konik ve 22 mm erkek konik
KULLANIM ENDIKASYONLARI:
Civa Akigh Glivenli CPAP cihazi hastanede ya da hastane 6ncesi ortamda kendiliginden nefes alan hastalara
CPAP saglanmasi maksadiyla tasarlanmistir.
UYARILAR:
- Atesli donanimlarin, agik atesin, yakitin ya da diger yanici k
kullaniimasina izin vermeyin.
- Uriinle baglantili olarak meydana gelen herhangi bir ciddi olay imalatgiya ve kullanicinin ve / veya hastanin
bulundugu Uye Devletin yetkili makamina bildirilmelidir.
UYARILAR
ABD yasalari bu cihazin bir hekim tarafindan ya da bir hekimin siparisi lizerine satisini kisitlar.
- Temizlemeyin, durulamayin veya sterilize etmeyin.
- Bucihazin yeniden kullanimi bir gapraz bulasma riskinin olugsmasini ve cihazin tasarlandigi sekilde
kullanilamamasini saglayabilir.
- Oksijen kaynagindan arzu edilmeyen akis hizinin olusmasi durumunda, basit bir sekilde cihazi gikarin
ve protokol uyarinca tizerine ilave oksijen koyun.
- Akish Glvenli sistemin akis cihazlariyla kompanse edilen geri olmayan basingla kullaniimasi gazin
akis litresini etkileyebilir. Manometredeki CPAP basincini daima dogrulayin.
- Cihaz, belirtildigi gibi diisiik seviyelerde ftalat iceren PVC bilesenlerden olusur. Cocuklar veya hamile ya da
emziren kadinlarin tedavisinde dikkat edilmelidir.
KONTRENDIKASYONLAR
Solunum sisteminin durmasi
- Bilingsizlik
- Kardiyojenik Sok
- Pndmotoraks
- Yiz Anomalileri
- Yz Travmasi
Hava Yolu Tikanikhigi
KULLANMA TALIMATI:
1. Gaz kaynagina O2-hortum nipeli baglayin.
. Kafa kayigini kullanarak hastanin yiiz maskesini giivenli bir sekilde saglamlastirin.
. Gaz akigini 6 veya 8 LPM.'ye yavasca yilkseltin. Hasta i¢in maskenin uygunlugunu ve cihaz baglantilarinda
sizinti olup olmadigini kontrol edin.
istenen basing elde edilene kadar akis &lceri ayarlayin. 12-14 LPM 8,5 - 10 cm H20. CPAP basincina
ulagmak igin gereklidir.
30 LPM'yi agmayin.
Sa0z hastasi bir nabiz i i k takip
7. Tesis protokoliine gore atin.
BASINCIN OLGCULMESI:
- Maksimum Basing tahliye limitleri, CPAP basinci 25 cm H20 @ 25 LPM.
- Manometrenin basing limitini asmayin (25 cm H20).
- Manometre dogrulugu + 3 cm H20'dan 15 cm H2O’a kadar ve + 5 cm H20'dan 15 cm H2O'a kadar.
CALISMA GEVRE LIMITLERI: -18 ° Cila+50°C
DEPOLAMA GEVRE LIMITLERI: -40 ° Cila+ 60 ° C
MR KOSULLU:
Statik manyetik alan 3,0 Tesla veya daha az
Uzaysal gradyan 3000 gauss/cm veya daha az

c € @) +60°C
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SISTEMA DE CPAP DESCARTAVEL

DESCRICAO:

O dispositivo de presséo positiva continua nas vias aéreas (CPAP) Flow-Safe da Mercury é uma ajuda respiratéria para
utilizar com uma mascara facial e um dispositivo de fornecimento de gés, com o objetivo de aumentar a presséo nos
pulmdes do paciente.

LIGAGOES:
- Niple standard para tubo de oxigénio
- Ligagao do paciente ISO 5356-1 - conector fémea de 15mm e conector macho de 22 mm

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:
O dispositivo de CPAP Flow-Safe da Mercury serve para fornecer pressao positiva continua nas vias aéreas (CPAP) a
pacientes que respirem espontaneamente no hospital e num ambiente pré-hospitalar.

AVISOS:

- Nao é permitido fumar proximo da unidade nem utiliza-la perto de equipamentos que produzam faiscas, de chamas
abertas, de dleo ou de outros quimicos inflamaveis.

- Todos os incidentes graves que tenham ocorrido em relagéo ao dispositivo devem ser comunicados ao fabricante
e a autoridade competente do Estado-Membro em que o utilizador efou o doente se encontram estabelecidos.

CUIDADOS
Alei federal (dos EUA) limita a venda deste aparelho apenas através de um médico ou por ordem de um médico.

- Nao limpe, ensope, enxague nem esterilize.

- A reutiligagéo deste aparelho pode causar risco de contaminagéo cruzada e o aparelho pode néo ter o desempenho
esperado.

- Napeventualidade de a taxa de fluxo da fonte de oxigénio ser i retire si o dispt
oxigénio suplementar de acordo com o protocolo.

- O uso do Flow-Safe com dispositivos de fluxo compensados sem pressao anterior pode afetar o fluxo de entrada do gas.
Verifique sempre a pressdo CPAP fornecida no manémetro.

- Este dispositivo & montado com de PVC com baixos niveis de flatalo, como indicado. Isto deve ser
considerado quando tratando criangas, mulheres gravidas ou lactantes.

CONTRAINDICACﬁES
Paragem respiratoria

- Inconsciente

- Chogque cardiogénico

- Pneumotérax

- Anomalias faciais

- Trauma facial
Obstrugao da via respiratoria

INSTRUQGES DE UTILIZAGAO:

. Ligue o niple do tubo de O a fonte de gas.

Prenda a mascara facial de forma confortavel ao rosto do paciente, utilizando o arnés de cabega.

. Aumente lentamente o fluxo de gas para 6 ou 8 LPM. Verifique se a mascara esta ajustada ao paciente e se as ligagdes

do dispositivo tém fugas.

. Regule o fluxometro até obter a pressao pretendida. E necessario um fluxo de 12 - 14 LPM para atingir uma presséo
CPAP de 8,5 - 10 cm H0.

e adicione
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5. Néo exceda os 30 LPM.

6. A Sa02 do paciente deve ser monitorizada através de um oximetro de dedo.

7. Descarte de acordo com o protocolo da instalagéo.

PRESSAO DE MEDIGAO:

- Limites de alivio de pressao da pressdo CPAP maxima para 25 cm H20 a 25 LPM.@
- Na&o exceda o limite de pressao do mandmetro (25 cm H20).

- Precisdo do mandmetro + 3 cm H0 até 15 cm H20 e + 5 cm H20 acima de 15 cm H20.
LIMITES AMBIENTAIS DE OPERAGAO: -18°Ca+50°C

LIMITES AMBIENTAIS DE ARMAZENAMENTO: -40°Ca+60°C

MR CONDICIONAL:

Campo magnético estatico de 3,0 Tesla ou inferior

Gradiente espacial de 3000 gauss/cm ou inferior

ce @
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DISPOSABLE CPAP SYSTEM
OPIS:
Mercury Flow-Safe uredaj za pomo¢ pri disanju zasnovanog na principu kontinuiranog pozitivnog pritiska u
disajnim putevima (CPAP) predviden je za upotrebu sa maskom za lice i uredajem za dopremanje gasa za
podizanje pritiska u plu¢ima pacijenta.
PRIKLJUCCI:
- Standardni nastavak za cev za kiseonik
- Prikljugak za pacijenta ISO 5356-1 — 15 mm Zenski konus i 22 mm muski konus

INDIKACIJE ZA UPOTREBU:

Uredaj Mercury Flow-Safe CPAP je predviden za obezbedivanje CPAP pacijentima koji spontano didu u bolnickom

i predbolni¢kom okruZenju.

UPOZORENJA:

- Nije dozvolieno pusenije ili upotreba uredaja u blizini opreme koja varnici, otvorenog plamena, ulja ili drugih
zapaljivih hemikalija.

- Svaki ozbiljan incident koji se eventualno dogodio u vezi sa ovim uredajem treba prijaviti proizvodadu i
nadleznom drzavnom organu u zemlji u kojoj je korisnik i/ili pacijent registrovan.

MERE OPREZA:

Federalni zakon (SAD) zabranjuje prodaju ovog uredaja od strane ili po nalogu lekara.

Nemojte cistiti, potapati, ispirati niti sterilisati ovaj uredaj.

Ponovna upotreba ovog uredaja predstavlja opasnost od unakrsne kontaminacije i uredaj mozda nece raditi

kako je predvideno.

- U slugaju neZeljenog protoka iz izvora kiseonika, jednostavno uklonite uredaj i postavite ga na dodatni izvor
kiseonika u skladu sa protokolom.

- Upotreba Flow-Safe sa uredajima za protok bez kompenzacije povratnog pritiska moze uticati na litarski protok

ulaznog gasa. Uvek proverite isporueni CPAP pritisak na manometru.
- Ovaj uredaj je sastavljen od PVC komponenti sa niskim sadrzajem ftalata kao $to je naznaceno, $to
reba uzeti u obzir prilikom tretmana dece, trudnica ili dojilja.

KONTRAINDIKACIJE
Zastoj disanja

- Nesvesno stanje

- Kardiogeni $ok

- Pneumotoraks

- Anomalije lica

Povreda lica

- Opstrukcija disajnih puteva

UPUTSTVA ZA UPOTREBU:

Prikljucite nastavak cevi za kiseonik na izvor O,.

Udobno pri¢vrstite masku za lice na pacijenta pomoc¢u remena za glavu.

Polako povecavaijte protok gasa do 6 ili 8 Lit/min. Proverite da nema curenja gasa iz maske ili uredaja.
Podesavajte merac protoka dok ne postignete Zeljeni pritisak. Potreban je protok od 12 do 14 Lit/min da bi se
postigao CPAP pritisak od 8,5-10 cm H,0.

5. Ne prekoracujte vrednost protoka od 30 Lit/min.

6. Sa0, pacijenta treba pratiti pomocu pulsnog oksimetra.

7. Odloziti u skladu s protokolom postrojenja.

MERENJE PRITISKA:

- Rasterecenje pritiska ogranic¢ava CPAP pritisak na 25 cm HyO @ 25 Lit/min.

- Ne prekoragujte granicu pritiska za manometar (25 cm H,0).

- Preciznost manometra je + 3 cm Hy0 do 15 cm HyO i + 5 cm Hy0 iznad 15 cm Hy0.

PON S

RADNA OKOLINA GRANICANJA: -18° C to +50° C
SKLADISTENJE OKOLISNA OGRANICENJA: -40° C to +60° C
MR USLOVNO:

Staticko magnetno polje od 3,0 Tesla ili manje

Prostorni gradijent od 3000 gauss/cm ili manje /’
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SISTEMA DESECHABLE DE CPAP

DESCRIPCION:

El dispositivo de presion respiratoria positiva continua (CPAP) Flow-Safe Mercury es una ayuda respiratoria indicada para usar
con una mascarilla y dispositivos suministradores de gas para elevar la presion de los pulmones de los pacientes.
CONEXIONES:

- Boquilla para tubo de oxigeno estandar

- Conexion del paciente: 1 conector hembra cénico de 15 mm y 1 conector macho cénico de 22 mm ISO 5356-1

INSTRUCCIONES DE USO:
El dispositivo de presion respiratoria positiva continua (CPAP) Flow-Safe Mercury esta indicado para proporcionar presion
respiratoria positiva continua a pacientes para que respiren espontaneamente en el hospital y en el entorno prehospitalario.

ADVERTENCIAS:

- No permita fumar ni el uso de la unidad cerca de equipo que genere chispas o cerca de llamas abiertas, aceite u otras
sustancias quimicas inflamables.

- Todo incidente grave que se haya producido en relacion con el producto se debera notificar al fabricante y a la autoridad
competente del Estado miembro en el que esté establecido el usuario y/o el paciente.

PRECAUCIONES
Las leyes federales (EE.UU) restnngen la venta de este dispositivo a médicos o por prescripcion facultativa

- No limpie, remoje, enjuague ni esterilice.

- Lareutilizacion de este dispositivo puede conllevar el riesgo de contaminacion cruzada y que el dispositivo no funcione
como estaba previsto.

- Enel caso de una velocidad de flujo indeseable de la fuente de oxigeno, simplemente retire el aparato y cologue oxigeno
suplementario segun protocolo.

- Eluso del sistema Flow-Safe con itivos de flujo sin puede afectar el flujo de litros de gas
de entrada. Verifique siempre en el manometro la presion respiratoria positiva continua (CPAP) suministrada.

- Este dispositivo se monta usando componentes de PVC que contienen bajos niveles de ftalatos como se indica. Cuidado
al usar para el tratamiento de nifios 0 mujeres embarazadas o lactantes.

CONTRAINDICACIONES
Parada respiratoria

- Pérdida de la consciencia

- Choque cardiégeno

- Neumotérax

- Anomalias faciales

- Traumatismo facial
Obstruccion de las vias aéreas

INSTRUCCIONES DE USO:

Conecte la boquilla del tubo de O a la fuente de gas.

Fije bien la mascarilla a la cara del paciente utilizando el arnés para la cabeza.

. Aumente lentamente el flujo de gas a 6 u 8 LPM. Compruebe el ajuste de la mascara al paciente y las conexiones del
aparato para ver si tiene fugas.

. Ajuste el flujometro hasta obtener la presion deseada. Se requiere el flujo de 12 - 14 LPM para alcanzar la CPAP maxima
de 8,5 - 10 cm H20.
No supere los 30 LPM.
Debe monitorizarse el valor SaO2 del paciente mediante un pulsioximetro.

. Deséchelo de acuerdo con el protocolo de la instalacion.

MEDICION DE LA PRESION:

- Elalivio de la presién limita la CPAP maxima a 25 cm H20 @ 25 LPM.

- No sobrepase el limite de presién del manémetro (25 cm H20).

- Precision del manoémetro + 3 cm H20 hasta 15 cm H20 y + 5 cm H20 sobre 15 cm H20.

LIMITES EN ENTORNO DE FUNCIONAMIENTO: -18° Ca +50 ° C

LIMITES EN ENTORNO DE ALMACENAMIENTO: -40° C a+60 ° C

RM CONDICIONAL:

Campo magnético estatico de 3,0 Teslas o0 menos

Gradiente espacial de 3000 gauss/cm o menos
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ENGANGSSYSTEM FOR CPAP
BESKRIVNING:
Mercurys Flow-Safe CPAP-apparat for kontinuerligt positivt \uﬂvagslryck Continuous Positive Airway Pressure, &r ett
andningshjalpmedel avsett att anvandas med en for att hoja trycket i patientens lungor.
ANSLUTNINGAR:
- Standard syrgasslangsockel
- Patientanslutning ISO 5356-1 - 15 mm avsmalnande
INDIKATIONER FOR ANVANDNING :
Mercurys Flow-Safe CPAP-apparat ar avsedd att ge CPAP till patienter som andas spontant i sjukhusmiljé och i
primarvardsmiljé.

och 22 mm

VARNINGAR:

- Det ar forbjudet att roka eller anvanda utrustningen i nérheten av gnisttandare, 6ppna lagor, olja eller andra lattantandliga
kemikalier.

- Alla allvarliga incidenter som har uppstatt i samband med anordningen skall rapporteras till tillverkaren och den

ivilken och/eller patienten &r etablerad.

FORSIKTIGHETSATGARDER
Enligt federal lag (USA) far denna utrustning enbart sljas av lakare eller pa lakares ordination.

- Férinte rengdras, bl6tiaggas, skdljas eller steriliseras.

- Ateranvandning av denna anordning kan leda till risk for korskontamination och anordningens funktion kan avvika fran vad
som avsetts.

- Om syrgasflodet inte ar det 6nskade beh6ver du bara aviagsna
protokoll.

- Anvéndning av Flow-Safe med i
Verifiera alltid tillfért CPAP-tryck med manometer.

- Denna apparat ar sammansatt med PVC-komponenter som innehaller en Iag niva av ftalater sasom angivet. Forsiktighet
skall anvandas nar bamn eller gravida eller mjolkgivande kvinnor behandlas.

KONTRAINDIKATIONER
Andningsstillestand
- Medvetsloshet
- Hjartchock
- Pneumothorax
- Ansiktsanomalier
- Ansiktstrauma
Blockering i luftvagarna
BRUKSANVISNING :
. Anslut Oz-slangens sockel till gaskallan.
Fast masken med hjélp av huvudremmar, sa att den sluter tatt mot patientens ansikte.
Haj langsamt syrgasflodet till 6 eller 8 I/min. Kontrollera att masken passar patienten och att inga lackor finns i apparatens
anslutningar.
Justera flodesmataren tills 6nskat tryck uppnatts. Ett flode pa 12 - 14 /min krévs for att uppna
CPAP-tryck pa 8,5 - 10 cm H20.
Lat inte trycket dverskrida 30 LPM.
Patientens SaO2 ska 6vervakas med pulsoximeter.
. Anvand enligt lokalt protokoll.
TRYCKMATNING :
- Tryckbegransningsventilen begransar CPAP-trycket till maximalt 25 cm H20 @ 25 l/min.
- Latinte trycket 6verskrida manometerns dvre grans (25 cm H20).
- Manometerprecision &ar + 3 cm H20 upp till 15 cm H20 och + 5 cm H20 éver 15 cm H20.

OMGIVNINGSBEGRANSNINGAR VID ANVANDNING: -18° C till +50° C
OMGIVNINGSBEGRANSNINGAR VID FORVARING: -40° C till +60° C

BETINGELSER FOR MAGNETKAMERA:
Statiskt magnetiskt falt 3,0 Tesla eller mindre
Rumsgradient som ar 3000 gauss/cm eller mindre
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